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Pour utiliser I'appareil, vous devez configurer le matériel et installer le pilote. Lisez ce ‘Guide
d'installation rapide’ pour connaitre la procédure de configuration et d'installation.

Etape 1

Installation de I'appareil

Etape 2

Installation des pilotes et logiciels

L’installation est terminée !

Conservez a portée de main ce guide et le CD-ROM fourni afin de pouvoir les consulter facilement
et rapidement a tout moment.

C€

Version A
SWI/BEL-FRE



. Symboles utilisés dans ce guide

A

Avertissement

Attention

O

Mauvaise configuration

Les avertissements ont pour but de
vous indiquer ce qu'il faut faire pour
éviter de vous blesser.

Les avertissements Attention signalent
les procédures a suivre ou a éviter pour
ne pas endommager l'imprimante ou

Les icOnes de mauvaise configuration
vous signalent les périphériques ou les
opérations qui ne sont pas compatibles
avec l'appareil.

4

Remarque

d'autres objets.

Guide de l'utilisateur,
Guide utilisateur - Logiciel ou
Guide utilisateur - Réseau

Les remarques vous indiquent comment
réagir face a une situation qui se
présente ou vous donnent des conseils
sur la fagon dont I'opération en cours se
déroule avec d'autres fonctions.

Renvoie au Guide de I'utilisateur, au
Guide utilisateur - Logiciel ou au Guide
utilisateur - Réseau, lequel est
disponible sur le CD-ROM fourni.
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Pour commencer

. Contenu de I’emballage

Le contenu de I'emballage peut différer d'un pays a l'autre.
Conservez tous les matériaux d'emballage et le carton au cas ou vous devriez transporter l'imprimante.

! Avertissement

Des sacs en plastique sont utilisés pour emballer la machine. Pour éviter tout risque d'étouffement, ne laissez
pas ces sacs a la portée des bébés et des enfants.

1 Chargeur automatique de documents 6 Capot avant
2 Panneau de commande 7 Interrupteur d'alimentation
3 Support du bac de sortie face imprimée dessous 8 Volet support de sortie de document du chargeur
4 Fente d'alimentation manuelle 9 Capot document
5 Bac a papier
(= 1=
CD-ROM Q
Pour Windows®

® Guide de I'utilisateur
Pour Macintosh

ST

(pour la Belgique) (pour la Suisse) (pour la Suisse) (pour la Belgique)
Cordon d'alimentation CA Cordon de ligne
téléphonique Module d'unité de tambour

(contenant la cartouche de toner)

Le cable d'interface n'est pas un accessoire standard. Veuillez acheter le cable correspondant a l'interface que
vous voulez utiliser (USB ou réseau). NE CONNECTEZ PAS le cable d'interface maintenant. Le raccordement du
cable s'effectue pendant le processus d'installation du logiciel.

B Cable d'interface USB
Veillez a utiliser un cable USB 2.0 de 2 métre maximum. Lorsque vous utilisez un cable USB, veillez a le connecter
au port USB de l'ordinateur et non pas au port USB d'un clavier ou d'un concentrateur USB non alimenté.

B Cable réseau (MFC-7440N uniquement)
Pour l'interface réseau 10BASE-T ou Fast Ethernet 100BASE-TX, utilisez un cable droit a paires torsadées de
catégorie 5 ou plus élevée.



Pour commencer

. Panneau de commande

MFC-7440N
11 10 9
o : q F ! o))
1 2 3 4 5 6 7 8
MFC-7320
11 10 9
COl|. e
O |y R

_ L Fax Scan Copy || clear/Back

1 2 3 4 5 6 7 8
1 Copie 7 Pavé numérique
2 Impression 8 Touche Départ
3 Monotouches 9 Touche Arrét/Sortie
4 Touche de basculement 10 Ecran a cristaux liquides (LCD)
5 Touches de mode 11 Touches fax et téléphone
6 Touches Menu

Pour plus de détails sur le panneau de commande, consultez la section Vue d'ensemble du panneau de
commande au chapitre 1 du Guide de I'utilisateur.

Remarque

Lorsque vous déplacez la machine, saisissez les poignées latérales sous le scanner. NE TRANSPORTEZ PAS
le MFC en le saisissant par le bas.

B L'illustration de ce guide de configuration rapide est basée sur le MFC-7440N.



Installation de I'appareil

4 Placez le module tambour et cartouche de

Installation du module toner dans I'appareil.
tambour et cartouche de
toner

© Mauvaise configuration

NE CONNECTEZ PAS le cable d'interface. Le
cable d'interface doit étre connecté lors de
I'installation du pilote.

X

1 Ouvrez le couvercle avant.

5 Refermez le capot avant.

2 Retirez le module tambour et cartouche de
toner.

3 Secouez-le doucement latéralement plusieurs
fois pour répartir le toner uniformément dans le
module.




Installation de I'appareil

. 4 Chargez le papier dans le bac. Assurez-vous que
Chargement du papier dans le papier est bien a plat dans le bac et qu'il ne
le bac a papier dépasse pas le repére de papier maximum (1).

1 Sortez complétement le bac a papier de
I'appareil.

@ Attention

Vérifiez que les guide-papier, touchent les cétés
du papier pour que le papier soit entrainé
correctement. Si vous ne procédez pas ainsi, il
existe un risque d'endommagement de la

machine.
2 Tout en appuyant sur le levier vert de libération 5
des guide-papier, adaptez les guide-papier au Replacez correctement le bac a papier dans la
format du papier en les faisant glisser. Vérifiez machine. Veérifiez qu'il est bien inséré dans la
qu'ils soient bien enclenchés dans les fentes. machine.

3 Ventilez bien les feuilles pour éviter les
bourrages et les mauvaises alimentations.

Ve N\



Installation de I'appareil

Installez le cordon
d'alimentation et la ligne
téléphonique

1 Veillez a mettre I'appareil hors tension. Connectez
le cordon d'alimentation CA a la machine.

!

= -

2 Branchez le cordon d'alimentation CA dans une
prise de courant secteur CA. Mettez I'appareil

sous tension.
[%@ =
-
)

(pour la Belgique) (pour la Suisse

3 Branchez une extrémité du cordon de ligne
téléphonique dans la prise de I'appareil
marquée LINE et 'autre extrémité dans une
prise téléphonique murale.

o9
{

2

(pour la Belgique)

! Avertissement

» L'appareil doit étre équipé d'une prise raccordée a
la terre.

» L'appareil étant mis a la terre par le biais de la prise
électrique, vous pouvez vous protéger des risques
électriques susceptibles d'étre véhiculés par le
réseau téléphonique en maintenant en permanence
le cordon d'alimentation branché surl'appareil lorsque
vous raccordez ce dernier a une ligne téléphonique.
De méme, vous pouvez vous protéger lorsque vous
déplacez I'appareil en débranchant d'abord le cordon
de ligne téléphonique, puis le cordon d'alimentation.

Remarque

Si vous partagez une ligne téléphonique avec un
téléphone externe, effectuez le raccordement
comme représenteé ci-dessous.

(pour la Suisse)

(pour la Belgique)

Remarque

Si vous partagez une ligne téléphonique avec un
répondeur de téléphone externe, effectuez le
raccordement comme représenté ci-dessous.

(pour la Suisse)

A\ 4

(pour la Belgique)

Paramétrez le mode de réception sur
Tél/Rép. ext..
Pour plus de détails, consultez Sélection d'un
mode de réception a la page 9 et
branchement d'un répondeur externe au
chapitre 7 du Guide de I'utilisateur.



Installation de I'appareil

Réglage de la date et de
I'heure

p Sélection de votre langue

Appuyez sur Menu. L'appareil affiche la date et I'heure, et les imprime sur

2 Appuyez sur 0. chaque fax envoyé si vous configurez votre ID station.
3 Appuyez sur 0. 1 Appuyez sur Menu.
2 Appuyez sur 0.
4 Sélectionnez votre langue en utilisant @ ou @
et appuyez sur OK. 3 Appuyez sur 2.
5 Appuyez sur Stop/Exit. 4 Entrez les deux derniers chiffres de I'année sur

le pavé numérique, puis appuyez sur OK.

(par exemple, entrez 0, 8 pour 2008.)

5 Entrez les deux chiffres du mois sur le pavé
numérique, puis appuyez sur OK.

(par exemple, entrez 0, 3 pour mars.)

6 Entrez les deux chiffres du jour sur le pavé
numeérique, puis appuyez sur OK.

(par exemple, entrez 2, 5.)

7 Entrez I'neure au format 24 heures sur le pavé
numérique, puis appuyez sur OK.

(par exemple, entrez 1, 5, 2, 5 pour 3:25
I'aprés-midi.)

8 Appuyez sur Stop/Exit.

Remarque

Si vous faites une erreur et voulez recommencer,
appuyez sur Stop/Exit et revenez a l'étape 1.



Installation de I'appareil

Configuration de votre ID Appuyez | Une | Deux ) Trols | Quatre | Cing
. sur fois fois fois fois fois
station la touche
2 A B C 2 A
Vous devez mémoriser le nom et le numéro de fax qui 3 D E F 3 D
doivent étre imprimés sur toutes les pages des fax
4 G H | 4 G
que vous envoyez.
5 J K L 5 J
1 Appuyez sur Menu. 6 M N 0 6 M
2 Appuyez sur 0. Y P Q R S !
8 T U \% 8 T
3 Appuyez sur 3. 9 W X Y 7 9
4 Entrez votre numéro de fax (jusqu'a 20 chiffres) o ]
sur le pavé numérique, puis appuyez sur OK. Pour plus de détails, consultez la section
Pour entrer un "+" pour les codes d'appel “Saisie de texte” dans le chapitre du Guide
internationaux, appuyez sur *. Par exemple, de I'utilisateur.
pour entrer le code du Royaume-Uni “+44 ”,
appuyez sur %, 4, 4 avant le numéro. 7 Appuyez sur Stop/Exit.

5 Entrez votre numéro de téléphone (jusqu'a 20
chiffres) sur le pavé numérique, puis appuyez
sur OK. (Si votre numéro de téléphone et votre
numeéro de fax sont identiques, entrez le méme
numéro de nouveau.)

6 Entrez votre nom (jusqu'a 20 caracteres) sur le
pavé numérique, puis appuyez sur OK.

Remarque

* Pour entrer votre nom, référez-vous au tableau
suivant.

» Sivous devez entrer un caractere figurant sur la
méme touche que le caractere précédent,
appuyez sur |_») pour déplacer le curseur vers la
droite.

» En cas d'erreur de saisie d'un caractere, appuyez
sur@&_] ou[_» pour placer le curseur sous le
caractére incorrect, puis appuyez sur Clear/Back.



Installation de I'appareil

Sélection d'un mode de
réception

[ Mode de numérotation par
tonalité et impulsion (non
disponible en Belgique)

Il existe quatre modes de réception : Fax, Fax/Tél,

L'appareil est configuré pour la numérotation a Manuel et Té1/Reép. ext.. Choisissez le
fréquences vocales. Si vous disposez d'un cadran de Mode réponse qui correspond a vos besoins.
numérotation (|mpuI_S|on), vous devez changer le Voulez-vous utiliser les fonctions de téléphone de votre
mode de numérotation. appareil (si disponibles) ou le répondeur d'un téléphone
externe ou supplémentaire partageant la méme ligne
1 Appuyez sur Menu. que I'appareil?
2 + Oui ' Non
ApPUyez sur 0. Utilisez-vous la fonction message '
3 vocal d'un répondeur d'un :
Appuyez sur 4. téléphone externe? '
+ Non :
( P 1
4 Appuyez sur [ £ | ou @ pour choisir Voulez-vous que l'appareil '
Impulsions (ou Tonalité). réponde automatiquement aux !
Appuyez sur OK appels de fax et téléphoniques? !
’ v
5 Appuyez sur Stop/Exit.

Votre machine répond
automatiquement a tous
les appels comme s'il
s'agissait de fax.

Oui

Votre machine contréle
la ligne et répond
automatiquement a tous
les appels. Si l'appel
n'est pas un fax, le
téléphone émet une
sonnerie pour vous
demander de prendre
I'appel.

--------------- P el
Vous contrdlez la ligne
téléphonique et vous
devez répondre
vous-méme a tous les
- appels.
Oui __=pp

i = b=
Votre répondeur
externe (REP) répond
automatiquement a tous
les appels. Les
messages vocaux sont
mémorisés sur le
répondeur externe. Les
fax s'impriment
automatiquement.

Appuyez sur Menu.
Appuyez sur 0.
Appuyez sur 1.

h WN=

Appuyez sur @ ou sur @ pour sélectionner le

mode.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur Stop/Exit.

Pour plus de détails, consultez la section
Réception d'un fax dans le chapitre 6 du
Guide de l'utilisateur.
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Installation de I'appareil

Configuration du type de
ligne téléphonique

Si vous branchez I'appareil sur une ligne dotée d'un
autocommutateur PABX (PBX) ou un RNIS pour
envoyer ou recevoir des fax, vous devez également
changer le type de ligne téléphonique en
conséquence, en procédant comme suit.

1 Appuyez sur Menu.

Appuyez sur 0.

3 Appuyez sur 5 (pour la Belgique).
Appuyez sur 6 (pour la Suisse).

Appuyez sur @ ou @ pour choisir PBX, ISDN

OuU Normal.
Appuyez sur OK.
Effectuez I'une des actions suivantes :
B Sivous choisissez ISDN ou Normal, alleza
I'étape 8.
B Si vous choisissez PBX, passez a |'étape 5.

5 Effectuez I'une des actions suivantes :
B Si vous voulez changer le numéro de
préfixe actuel, appuyez sur 1 et allez a 6.
B Si vous ne voulez pas changer le numéro

de préfixe actuel, appuyez sur 2 et allez a 8.

Remarque

Le paramétrage par défaut est “!*. Lorsque vous
appuyez sur Tel/R, “! ” s'affiche sur I'écran LCD.

6 Entrez le numéro de préfixe (jusqu'a 5 chiffres)
sur le pavé numérique, puis appuyez sur OK.

Remarque

Vous pouvez utiliser les chiffres 0 a 9, #, ¥ et |.
(Appuyez sur Tel/R pour afficher “I”.)

Vous ne pouvez pas utiliser ! avec d'autres numéros
ou caracteres.

Si votre systeme téléphonique nécessite un rappel
de type pause minuté, appuyez sur Tel/R pour
entrer la pause.

7 Appuyez sur @ ou @ pour choisir Activé ou

Toujours et

appuyez sur OK.

Remarque

» Sivous choisissez Activé, appuyer sur Tel/R
(“!” s’affiche) vous permet d'accéder a la ligne
extérieure.

» Sivous choisissez Toujours, vous accédez a
une ligne extérieure sans appuyer sur Tel/R.

8 Appuyez sur Stop/Exit.

Remarque

PBX et TRANSFERT
L'appareil est initialement réglé sur Normal, ce
qui vous permet de le relier a une ligne RTPC
(réseau téléphonique public commuté) standard.
De nombreux bureaux, cependant, utilisent un
central téléphonique ou un autocommutateur privé
(PABX). Vous pouvez relier votre appareil a la
plupart des types de systémes téléphoniques PBX
locaux. La fonction de rappel de I'appareil ne
prend en charge que les rappels de type pause
minutée (TBR). Le TBR fonctionnera avec la
plupart des systemes téléphoniques PABX (PBX)
locaux, vous permettant ainsi d'accéder a une
ligne extérieure ou de transférer des appels vers
un autre poste. La fonction est activée par
pression sur la touche Tel/R.



Installation de I'appareil

Réglage du contraste de
I'écran LCD

Vous pouvez modifier le contraste de votre écran
LCD, de sorte qu'il soit plus clair ou plus sombre.

Appuyez sur Menu.
Appuyez sur 1.

Appuyez sur 7.

H WON=

—OoU—

Appuyez sur @ pour diminuer le contraste.
Appuyez sur OK.

5 Appuyez sur Stop/Exit.

Appuyez sur @ pour augmenter le contraste.

11
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. CD-ROM MFL-Pro Suite fourni

Windows®

@ instaler le logiciel MFL-Pro Suite

@ mstaller aues piotesiutitaies
[® oocumentation

/ Enregistrement en ligne
J Brother Solutions Center

Informations sur les fournitures

[#]  Reéparer MFL-Pro Sulte

(29 Installer le logiciel MFL-Pro Suite

Vous pouvez installer le logiciel MFL-Pro Suite et les
pilotes multifonctions.

'

h@ Installer autres pilotes/utilitaires

Vous pouvez installer d'autres utilitaires du logiciel MFL-Pro
Suite, effectuer une installation sans ScanSoft™ PaperPort™
11SE avec OCR de NUANCE, ou n'installer que le pilote.

B Documentation

Consultez le Guide utilisateur - Logiciel, ainsi que le Guide
utilisateur - Réseau (MFC-7440N uniquement) de format
HTML. Vous pouvez également consulter ces manuels au
format PDF, via le Brother Solutions Center. (Centre de
solutions Brother) (Accés Internet nécessaire) Le Guide
utilisateur - Logiciel, ainsi que le Guide utilisateur - Réseau
comprennent les instructions d'utilisation des fonctions
disponibles lors du raccordement a un ordinateur. (par
exemple, Impression, Numérisation et Mise en réseau)

/ Enregistrement en ligne

Enregistrez votre appareil a la page d'enregistrement
des produits Brother.

‘5' Brother Solutions Center

Via le Brother Solutions Center (Centre de solutions
Brother), vous pouvez accéder a la rubrique des
questions courantes, au Guide de I'utilisateur, aux mises
a jour de pilotes et aux conseils d'utilisation optimale de
votre appareil. (un accés Internet est requis)

Informations sur les fournitures

Veuillez consulter notre site http://www.brother.com/original/
dédié & nos consommables d'origine Brother.

|£| Réparer MFL-Pro Suite (pour les utilisateurs

USB seulement)

Si une erreur s'est produite lors de l'installation du
logiciel MFL-Pro Suite, utilisez cette sélection pour
réparer et réinstaller automatiquement MFL-Pro Suite.

Remarque

MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante, le pilote
de scanner, Brother ControlCenter3 et ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. ScanSoft™ PaperPort™ 11SE est
une application de gestion de documents qui permet de
numeériser et d'afficher des documents.

Macintosh®
‘@06 2 MFL-Pro Suite =)
o Wg,
Start Here OSX
Presto! PageManager
r""-/ "r""-/
F | | 3
= =
Utilities Documentation
@
Brother Solutions Center On-Line Registration -
¥
s
[ ] <1+ 2

v Start Here OSX

Vous pouvez installer le logiciel MLF-Pro Suite, qui
comprend les pilotes d'imprimante et de scanner,
ainsi que Brother ControlCenter2 et BRAdmin Light

pour Mac 0S® X 10.2.4 ou supérieur.
Ej Documentation

Consultez le Guide utilisateur - Logiciel, ainsi que le
Guide utilisateur - Réseau (MFC-7440N uniquement)
de format HTML. Vous pouvez également consulter
ces manuels au format PDF, via le Brother Solutions
Center. (Centre de solutions Brother) (Acces Internet
nécessaire) Le Guide utilisateur - Logiciel, ainsi que le
Guide utilisateur - Réseau comprennent les
instructions d'utilisation des fonctions disponibles lors
du raccordement a un ordinateur. (par exemple,
Impression, Numérisation et Mise en réseau)

@; Brother Solutions Center

Via le Brother Solutions Center (Centre de solutions
Brother), vous pouvez accéder a la rubrique des
questions courantes, au Guide de I'utilisateur, aux mises
a jour de pilotes et aux conseils d'utilisation optimale de
votre appareil. (un acces Internet est requis)

‘%ﬁ Presto! PageManager

Vous pouvez installer Presto!® PageManager® pour
ajouter a Brother ControCenter2 la capacité d'OCR et
ainsi numériser, partager et organiser facilement vos
photos et vos documents.

H@; On-Line Registration

E_nregistrez votre appareil a la page d'enregistrement
des produits Brother.

[ utilities

Les utilitaires suivants sont disponibles dans ce
répertoire.

H Presto!® PageManager® Uninstaller
B BRAdmin Light


http://www.brother.com/original/

Installation des pilotes et logiciels

Suivez les instructions de cette page pour votre systéme d’exploitation et votre interface.
Pour obtenir les pilotes et documents les plus récents ou trouver la meilleure solution a un probléme ou a une question, accédez
directement au Brother Solutions Center depuis le pilote, ou connectez-vous au site http://solutions.brother.com/.

Windows®

Si vous utilisez un cable d'interface USB

Pour les utilisateurs de l'interface réseau filaire (MFC-7440N uniquement)
% Pour Windows Server® 2003, consultez le Guide utilisateur - Réseau sur le

Macintosh®

Pour les utilisateurs du cable d'interface USB

Pour les utilisateurs de l'interface réseau filaire (MFC-7440N uniquement)

|

Les écrans Windows® de ce Guide d'installation rapide proviennent de Windows® XP.

Les écrans Mac OS® X de ce Guide d'installation rapide proviennent de Mac 0s®X 10.4. 13


http://solutions.brother.com
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Installation des pilotes et logiciels

Windows®

. Si vous utilisez un cable d'interface USB (pour Wlndows 2000

Professionnel/XP/XP Professionnel x64/Windows Vista® )

Important

Assurez-vous que vous avez terminé les
instructions de I'étape 1 Installation de
I'appareil de la page 4 a 11.

Remarque

» Veuillez fermer toutes les applications en cours
d'utilisation avant d'installer MFL-Pro Suite.

* Le CD-ROM fourni inclut ScanSoft™ PaperPort™
11SE. Ce logiciel ne prend en charge que

Windows® 2000 (SP4 ou plus récent), XP (SP2 ou
plus récent), XP Professionnel Edition x64 et
Windows Vista®. Veuillez installer le dernier

Service Pack Windows® en date avant MFL-Pro
Suite.

1 Mettez la machine hors tension et débranchez-
la de la prise de courant. Déconnectez-la de
l'ordinateur (si vous avez déja relié un cable
d'interface).

(Pour la Belgique)

2 Mettez I'ordinateur sous tension. (vous devez
pour cela vous connecter avec les droits
administrateur)

3 Insérez le CD-ROM Windows® fourni dans le
lecteur correspondant. Si I'écran des noms de
modéle s'affiche, sélectionnez votre appareil.
Si I'écran des langues s'affiche, sélectionnez
votre langue.

4 Le menu principal du CD-ROM s'affiche.
Cliquez sur Installer le logiciel MFL-Pro Suite.

# Macromedia Flash Player 8

MFC-7440N

@ Installer le logiciel MFL-Pro Suite
(S
Installe aulres pilotes/utitaires

SeanSoft(TM)

PaperPart TM)1 1€ avec OCR 2
. ) Documentation

par NUANCE(TM) sont installés =

automatiguement Enregistrement en ligne

Brother Solutions Center

Informations sur les fournitures

Réparer MFL-Pro Sulle

©  Précédent

Remarque
 Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez

I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme start.exe a partir du répertoire racine
du CD-ROM Brother.

« Pour Windows Vista®, cliquez sur Autoriser dans
I'écran Contréle de compte utilisateur.

Contrdle de compte d'utilisateur @
L j!‘ Un programme non identifié veut accéder & votre ordinateur.

N'exécutez ce programme que si vous sa
utilisé.

@ Inst32.exe
Editeur non identifié

2 Annuler
Je ne sais pas d'oll provient ce programrPGuoi il sert.

9 Autoriser
Je fais confiance 3 ce programme. Je sais d'o il provient, ou je I'ai déja

utilisé.

vez d'oli il provient ou si vous I'avez déja

(v) Details

Le Controle de compte d'utilisateur vous aide 3 bloquer les modifications non
autarisées sur votre ordinateur,

5 Apres avoir lu et accepté le contrat de licence
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, cliquez sur Oui.

PaperPort{TM) 11SE

Conlrat de licence

Lisez alientivement e corirat de fisence suivar,

Appuyez surla touche Page suiv. pour vor e reste du contrat

Nuarice Commuricatiors, Ine. ~
ACCORD DE LICENCE LOGICIEL
L el o s ment corneres fnmmx  cons fcadie de ook aocrd d oo srt

s licence. e non vendus. nt Bte uilisés uniquement selon les

(209 oo W Loy smgneusemem T Ae\echavgsv
H \ns\aﬂev e carie 2 d e ce legiciclde uuelwe i e oo wm yous angage
& devenit [une des parties de.

Acseptez-vous tous les temes du cantrat de feence cidessus 7 Si vous sélectionnez Nan,
Tinstallation <anétera. Pour installr "PaperPortTh) T1SE". vous devez accepter ?

L'installation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
démarre automatiquement et se poursuit par
I'installation de MFL-Pro Suite.




Installation des pilotes et logiciels Windows®

8 Une fois I'écran affiché, connectez le cable

6 Lorsque la fenétre Contrat de licence Brother
d'interface USB a votre PC, puis a la machine.

du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche, cliquez sur
Oui si vous en acceptez le contenu.

Brother, MFL-Pro Suite Installation

Connectez la machine

Brother MFL-Pro Suite Installation

Contrat de licence

Lisee attertivement lz conirat de lcence suivan.
Branchez le cible USB:
1. Cornectez e cible USB au PC et & la machine.
2 Allumez la machine.
3 Patiente2 avant de poursuivre finstalltion.
* certaines fenéties souvriront et se refermeront pendant finctalation

Appuyez surla toushe Page suiv. pour voi le reste d contrat

et de fcence pour Putisateu final du lagiciel Brother IMPORTANT- A LIRE ~
ATTENTIVEMENT- Ce contrat de licence pour Futlisateur final ("Contial”) est un accord —
Tégal passé entie Brother Industies, Lid (" Brother) et Futisateur, qui régt Fulisation du
boit

logiciel Brother qui sera instalé en cliquant sur la touche “0uf’ de cetts boite de dalogue
("LOGICIE!

U SUppOIt Tegisie.
L

Acceptez-vous tous les termes du contrat de licence cidessus 7 Si vous sélectionnez Mon,
Finstallation s'anétera. Pour installer Brother MFL-Pro Suite, vous devez accepter ce ol
’
( )
7 Choisissez Standard (MFC-7320) ou D

Branchement local (USB) (MFC-7440N), puis
cliquez sur Suivant. L'installation se poursuit.

e=°
S

Se=e
AN

<MFC-7320>

Brother MFL-Pro Suite Installation

Type dinstallation

[ CR RS ]
SR A ® Mauvaise configuration
’ Ne raccordez PAS I'appareil a un port USB de
votre clavier ou d'un concentrateur USB non
alimenté. Brother vous conseille de brancher
<MFC-7440N> I'appareil directement sur votre ordinateur.

N\

= (e

Brother MFL-Pro Suite Installation @
Type de branchement 3 9 ' . .
5 Branchez le cordon d'alimentation CA dans
Ghobiser e e e conacon convrane s vos circes une prise de courant secteur CA. Mettez
I'appareil sous tension.

T Branchement local
1USB)
[ nstallaton pessorialisés
iR - i i 1

(pour la Belgique) (pour la Suisse)
L'installation des pilotes Brother démarre

Y/
Remarque automatiquement. Veuillez patienter pendant
que les écrans d'installation défilent.

Pour Windows Vista®, une fois I'écran affiché,
cochez la case, puis cliquez sur Installer pour
terminer la procédure d'installation. ® Mauvaise configuration

S = N'essayez PAS de clore I'un des écrans
Voulez-vous installer ce logiciel de périphérique ? pendant Cette insta"ation.

. N Brathermprirates
by Elteur BrotherIndustis . ’

Toujoursfaire confiance au logiciels provenant de Installer | | Nepas installer

«Brother Industries, td. >

(@ Vous ne devezinstaller queles p é q PP Comment déterminer i un logiciel
de périphérigue pet ére install sans risques

15



Installation des pilotes et logiciels

Windows®

1 0 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne
s'affiche, effectuez votre sélection et suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran.

Brother MFL-Pro Suite Installation,

Enregistiement en ligne

Choisissez [entrepiise avee qui vaus uoLiez vous faite enregister et cliguez sut e bouton
"Suivant”. Pour enregistrer volre appareil, sélectionne? Biother et pour enreditrer
logiciel PaperPon(TM) 11SE., selectionnez "Nuance(TM)". Si vous ne voLlez pas vous
faits srvegister, cliguez sur “Suivant”

Enregistiement de Brother

Enregistrement de Nuance(TM)

|
E

1 1 Cliquez sur Terminer pour redémarrer
l'ordinateur (aprés avoir redémarré votre
ordinateur, vous devez vous connecter avec
les droits administrateur).

Brother MFL-Pro Suite Installation

Liinstallation du programme Brother MFL-Pro Suite
est terminée |
Linstalshield Wizard a instalé Brother MFLFro Sute avec

succés Avant de pouoi utlser e programme, vous devez
tedemaner vote ordinatet

@i je veur iedémaner ‘maintenant ]

O Non, e tedémanersi mon ordinateur plus erd

Si volre Machine passéde les fanctions PhotoCapture Center,
erlever tates les canes média avant de redémaner Windaws.

Winssrer pas une cate média tant que Wwindows rfa pay fini
de se charger

Remarque
* Pilote d'imprimante de spécification de papier
XML

Ce pilote est le pilote le mieux adapté pour
imprimer depuis les applications qui utilisent les
documents de spécifications de papier XML.
Téléchargez le dernier pilote en accédant au
Brother Solutions Center sur le site
http.//solutions.brother.com/.

» Apres le redémarrage de l'ordinateur, le
programme de diagnostic d'installation s'exécute
automatiquement. En cas d'échec de l'installation,
la fenétre de résultats de l'installation s'affiche. Sile
diagnostic d'installation montre une défaillance,
veuillez suivre les instructions affichées ou vous
référer a l'aide en ligne et aux questions courantes
Démarrer/Tous les programmes/Brother/
MFL-XXXX.

@ Le logiciel MFL-Pro Suite (le pilote
d'imprimante et de scanner) ont été
installés. L'installation est maintenant
terminée.
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Installation des pilotes et logiciels

®

Windows

Pour les utilisateurs de l'interface réseau filaire

(MFC-7440N uniquement) (pour Windows® 2000
Professionnel/XP/XP Professionnel x64/Windows Vista®)

Important

Assurez-vous que vous avez terminé les
instructions de I'étape 1 Installation de
I'appareil de la page 4 a 11.

Remarque
Le CD-ROM fourni inclut ScanSoft™ PaperPort™
11SE. Ce logiciel ne prend en charge que

Windows® 2000 (SP4 ou plus récent), XP (SP2 ou
plus récent), XP Professionnel Edition x64 et

Windows Vista®. Veuillez installer le dernier

Service Pack Windows® en date avant MFL-Pro
Suite.

1 Mettez la machine hors tension et débranchez-
la de la prise de courant.

2 Connectez le cable d'interface réseau a la
machine, puis au réseau.

(rarem—|

/

b2

3 Branchez le cordon d'alimentation CA dans
une prise de courant secteur CA. Mettez
I'appareil sous tension.

“Em=

(pour la Belgique) (pour la Suisse)

4 Mettez l'ordinateur sous tension. (vous devez
pour cela vous connecter avec les droits
administrateur) Fermez toutes les applications
ouvertes avant de procéder a l'installation de
MFLPro Suite.

Remarque
Avant de commencer l'installation, si vous utilisez
un logiciel pare-feu personnel, désactivez-le.
Vous pourrez le réactiver une fois l'installation
terminée.

5 Insérez le CD-ROM fourni dans le lecteur
correspondant. Si I'écran des noms de modéle
s'affiche, sélectionnez votre appareil. Si I'écran
des langues s'affiche, sélectionnez votre langue.

|

6 Le menu principal du CD-ROM s'affiche.
Cliquez sur Installer le logiciel MFL-Pro Suite.

# Macromedia Flash Player 8 E”E”Z]

MFC-7440N

sl @) Isislier e logiciel MFL-Pro Sulte

inels —
ScanSoft(TM) @ Installer autres pilotes/utiltaires
PaperPort{TM)1 1SE avec OCR ~ =
par NUANCE(TM) sont installés [ oocumentaion

automatiguement. / Enregistrement en ligne.

o Brot nter
Informations sur fes fournitures

[#] Reparer MFL-Pro Sulle:

Remarque
+ Si cette fenétre ne s'affiche pas, utilisez
I'Explorateur Windows® pour exécuter le
programme start.exe a partir du répertoire racine
du CD-ROM Brother.

« Pour Windows Vista®, cliquez sur Autoriser dans
I'écran Contréle de compte utilisateur.

Contrdle de compte d'utilisateur =

‘g‘ Un programme non identifié veut accéder & votre ordinateur.

N exécutez ce programme que si vous savez d'ol il provient ou si vous |'avez déja
utilisé,

@ Inst32exe
Editeur non identifié
2 Annuler
Je ne sais pas d'oi provient ce program PP quoi il sert
< Autoriser
Je fais confiance 3 ce programme. Je sais d'ol il provient, ou je I'ai déja
utilisé.

() petails

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide  blogquer les modifications non

autorisées sur votre ordinateur.

17
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7 Apreés avoir lu et accepté le contrat de licence
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, cliquez sur Oui.

PaperPort(Ti) 11SE

Contrat de licence

Lisez altertive

ment le cantrat de lc .

Appuyez surla touche Page suiv. pour voit l reste du conlrat

Huance Communications, Inc. -~

ACCORD DE LICENCE LOGICIEL

Le lagiciel et les &l dre de cet sant
fourns sous licence, et o < Uriquemen selon les lemmes
de oat accord i d. L ger,

dinstaller, de copier ou dutiis
& respecter les termes et condi
o de l dessus 7 B 3
linstallation s'arétera. Pour installer "PaperPort(TM) 11SE", vous devez a:céulsv?
=

L'installation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
démarre automatiquement et se poursuit par
l'installation de MFL-Pro Suite.

Lorsque la fenétre Contrat de licence Brother
du logiciel MFL-Pro Suite s'affiche, cliquez sur
Oui si vous en acceptez le contenu.

Brother MEL-Pro Suite Installation

Appuye? surlatouche Page suiv. pour voitls feste du contrat

Conlrat de lioenoe pour [uisateur final du logiciel Brother IMPORTANT - 4 LIRE. ~
ATTENTIVEMENT- Ce corlrat de licence pour Fulisateu final ['Contral”) st un accord —
légal passé entre Brother Industies, Ltd. (*Brother) et Mutisateur, qui égi [uilisation du

Ié en cliquant sur |2 tauche "Oui” de cette baite de dalaque

logiciel Brother oui sera irstal
("LOGICIEL"). En cliquant sur * oeple d et i aus modalités de o
Conlrat. i Futisateur refuse les eonditions de o Cortat, il wablisndsa pas laicence
diutiisation obiigatoire pour G2 LOGICIEL et ne sera donc pas autaisé & Fexploiter
Toute mertion dans o2 Contrat ds licence d teme "LOGICIEL” rervents aussi sile
contents le pemet, au suppot sur lequel i st entegist.

o les termes ? & 3
Tinstallation s'ansteta. Four installer Brother MFL-Fro Sute, vous devez acoepler ce cfAv

Oui Nor

Choisissez Branchement de réseau
(Ethernet), puis cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Type de branchement

Cheisissez e type de conl le mizus 3 vos exigences.
Cl e e.

O Branchemert local
1USE]

Installation personnalsée g’

© Bianchenent dagsean

[ Installation personnalisée.

Windows®

1 0 Pour Windows® XP SP2/Windows Vista®,

lorsque cet écran apparait, choisissez I'option
de Changez les paramétres de port du pare-
feu pour permettre la connexion réseau et
continuez l'installation. (Recommandé) puis
cliquez sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Pare-feu est détecté = ‘

Le pate-feu Windows sert & protéger votie ordinateur

Cettaines fonctions de réseau de votre appareilrisquent de ne pas fonctionner avec les
paramétres de pare-feu actuels. Pour quelies fonctionnent toutes, vous devez changet
cerlains paramétres de port du pare-feu Windows.

(@) Changsz les paramatiss ds port d parefeu pou permetrs s consrion téseau st
continuez linstalltion. (Fecommande]

(0 Continuez sans changer es paramtiss de pare-few Windows. (Cetaines fonstions de

réseau seront désactivées]

Si vous utilisez le pare-feu Windows®,

consultez le guide d'utilisation du logiciel pour

plus d'informations sur I'ajout des ports réseau

suivants.

B Pour la numérisation dans un réseau,
ajouter le port UDP 54925.

B Pour la réception PC-Fax dans un réseau,
ajouter le port UDP 54926.

B Sivous rencontrez toujours des problémes de
connexion réseau, ajoutez le port UDP 137.




Installation des pilotes et logiciels

1 1 Si I'appareil est configuré pour votre réseau,
sélectionnez I'appareil dans la liste et cliquez
sur Suivant.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Chaisissez la Machine Brother que vous souhaitez installer

Nom d Model Type de noe

e — e )

Nomdunoeud  Adiesse IP

B

F(ahau:y

< Préoegent|[_Suivent> | | Anmuler

Si la mention APIPA s'affiche dans le champ
Adresse IP de I'appareil, cliquez sur
Configuration de I'adresse et entrez
I'adresse IP de I'appareil correspondant a votre
réseau.

Remarque

* Vous pouvez trouver l'adresse IP de votre
machine et le nom de noeud en imprimante la liste
de configuration réseau. Voir Imprimer la liste de
configuration du réseau a la page 27.

Si I'appareil n'est pas encore configuré pour étre
utilisé sur le réseau, la fenétre suivante s'affiche.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard rg\

Trouvez les appareils non configurés
L3 Configuration de ladresse

Cliquez sur OK.
La fenétre Configuration de I'adresse apparait.
Entrez une adresse IP adaptée a votre réseau.

1 2 L'installation des pilotes Brother démarre
automatiquement. Veuillez patienter pendant
que les écrans d'installation défilent.

© Mauvaise configuration

N'essayez PAS de clore I'un des écrans
pendant cette installation.

Remarque

Pour Windows Vista®, une fois I'écran affiché,
cochez la case, puis cliquez sur Installer pour
terminer la procédure d'installation.

Scurité de Windows =5
Voulez-vous installer ce logiciel de périphérique ?

Norn : Brather Imprirantes

) Edteur Brother usties ’
Tavjours fare confiance au logiciels provenant de | l Ne pas installer
< Brother ndustie, .

@ Vous ne devez instaler que s pilotes logiiel des &dteurs que vous approuvez, Comment déternine i un logicel
de périphérique peut tre installé sans rsques ?

1 3 Lorsque I'écran d'enregistrement en ligne

s'affiche, effectuez votre sélection et suivez les
instructions qui s'affichent a I'écran.

Brother, MFL-Pro Suite Installation

Enregistrement en ligne

Choisissez entreprise avee qui vous voulez vous faie emegistier et cliquez sut e bouton
K " Pour envegister votie apparei. sélectionnez Brother et pour envegistier le
logiciel PaperPo(TM) 11SE. selectionnez "Nuance(TMJ'". i vous ne voulez pas vous
faire envegitier. cliquez sur Suivant”

Ervegistiement de Brother

l %

Ervegistiement ds Nuance(TM)

1 4 Cliquez sur Terminer pour redémarrer

v

I'ordinateur.

(apres avoir redémarré votre ordinateur, vous
devez vous connecter avec les droits
administrateur.)

Brother MFL-Pro Suite Installation

Liinstallation du programme Brother MFL-Pro Suite
est terminge |

LinstaliShield Wizard a installé Brother MFL-Pro Suie avee

succas, Avant de pouvai uiiss: le programme, vous devez
redémarer volre ordinateu.

(@0, e veux redemaner mon ordinateur maintenart} ]

O Mon. je redémarrerai mon ordinateur pls tard

Si votte Machine posséds les fonctions PhotoCapture Certer,
enlever toutes les cartes média avant de redémarter Windows.

Minséer pas une caite média tant que Windows n'a payfini
de se chaiger

MFL-Pro Suite a été installé et
l'installation est désormais terminée.

Remarque

Pilote d'imprimante de spécification de papier
XML

Ce pilote est le pilote le mieux adapté pour
imprimer depuis les applications qui utilisent les
documents de spécifications de papier XML.
Téléchargez le dernier pilote en accédant au
Brother Solutions Center sur le site
http://solutions.brother.cony/.

MFL-Pro Suite comprend le pilote d'imprimante
réseau, le pilote de scanner réseau, Brother
ControlCenter3 et ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
avec OCR.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE est une application
de gestion de documents qui permet d'afficher les
documents numeérisés.

Apres le redémarrage de l'ordinateur, le
programme de diagnostic d'installation s'exécute
automatiquement. En cas d'échec de l'installation,
la fenétre de résultats de l'installation s'affiche. Sile
programme de diagnostic montre une défaillance,
veuillez suivre les instructions qui s'affichent ou lire
l'aide en ligne et les questions courantes dans
Démarrer/Tous les programmes/Brother/
MFC-XXXX.

Windows
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

. Pour les utilisateurs du cable d'interface USB

Pour Mac 0S® X 10.2.4 ou supérieur

4 Insérez le CD-ROM Macintosh® fourni dans le
P lecteur correspondant.

Assurez-vous que vous avez terminé les
instructions de I'étape 1 Installation de
I'appareil de la page 4 a 11. l
Remarque
Pour les utilisateurs Mac OS® X 10.2.0 to 10.2. 3,

passez a Mac 0S® X 10.2.4 ou une version

e ultérieure. (Pour les toutes derniéres informations
8w pour Mac 0S® X, visitez le site
b ={7] . i . -
) http.//solutions.brother.com/) 5 Double-cliquez sur l'icone Start Here OSX
‘E\" pour commencer l'installation.
1 Branchez le cordon d'alimentation CA dans Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.
une prise de courant secteur CA. Mettez S R o
I'appareil sous tension. :
- 5
L p— —
L4 L2
Utilities Documentation
(pour la Belgique) (pour la Suisse) @- @
2 Connectez Ie Céble d'interface USB é votre Brother Solutions Center On-Line Registration 3
ordinateur, puis a la machine. o
ﬁ// Remarque

Veuillez attendre quelques secondes pour que le
logiciel s'installe. Aprées l'installation, cliquez sur
Redémarrer pour terminer l'installation du logiciel.

6 Le logiciel Brother recherche le périphérique
Brother. L'écran suivant s'affiche.

MO M MFL-Pro Suite

/ /
N mwxmé{

Patientez S.V.P...

© Mauvaise configuration

Ne raccordez PAS I'appareil a un port USB de
votre clavier ou d'un concentrateur USB non 7 Lorsque cet écran s'affiche, cliquez sur OK.
alimenté. Brother vous conseille de brancher
I'appareil directement sur votre ordinateur.

Installation de Brother MFL-Pro Suite t

3 Mettez votre Macintosh® sous tension.

@ Pour Mac OS® X 10.3.x ou supérieur :

Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante Brother, le pilote du scanner
et Brother ControlCenter2 ont été installés.
L'installation est maintenant terminée.
Passez a I'étape 12.
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Macintosh®

8 PourMac0s®x 102421028 :
Cliquez sur Ajouter.

‘806 Ades i =3
= | dlo =
@ Ajouter ) supprimer ¢ rer

Etar

9 Sélectionnez USB.

AppleTalk

Impression via IP
066 p on =
Open Directory

= Bandazunuc S
Dans|  [Nome e — |

ol

Modéle de Iimprimante : | Générique = -
. (" Annuler ) Ajouter

1 0 Choisissez le nom de votre modeéle puis cliquez
sur Ajouter.

[ usB

- — & Type

Modeéle de I'imprimante :  Sélection automatigue v ’
Annuler
ki

1 1 Cliquez sur Centre d'impression, puis sur
Quitter Centre d'impression.

”

“ (VTN ICES T [ dition  Présentation Imprimantes Taches Fenétre Aide

A Propos de Centre d Impression
Préférences...

Services >

Masquer Centre d'impression  #H ’
Tout afficher

Masquer les autres
Quifter Centre d'impression ®Q -]

@ Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante Brother, le pilote du scanner
et Brother ControlCenter2 ont été installés.
L'installation est maintenant terminée.

1 2 Pour installer Presto!® PageManager®,
double-cliquez sur I'icéne Presto!
PageManager et suivez les instructions qui

Ve
s'affichent.

‘806 7 MFL-Pro Suite =N

.

Start Here OSX w

Prestol PageManager
Utilities Documentation

Brother Solutions Center Qn—LmE?gis[ra\mn \;

:

== RIS

Y%

Remarque

Lorsque Presto!® PageManager® est installé, Ia
capacité d'OCR est ajoutée a Brother
ControlCenter2. Vous pouvez facilement
numeériser, partager et organiser vos photos et vos

documents a l'aide de Presto!® PageManager®.

®
=
(7
i
c
.5:
1}
=

@ Presto!® PageManager® a été installé et
l'installation est désormais terminée.

21



Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

Pour les utilisateurs de l'interface réseau filaire
(MFC-7440N uniquement)

Pour Mac OS® X 10.2.4 ou supérieur

5 Double-cliquez sur l'icone Start Here OSX
pour commencer l'installation.

Assurez-vous que vous avez terminé les Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.

instructions de I'étape 1 Installation de

I'appareil de la page 4 a 11.

(=)
N @ @
1 Branchez le cordon d'alimentation CA dans prestol Pagablanager

une prise de courant secteur CA. Mettez

Important

‘800 £ MFL-Pro Suite

I'appareil sous tension. “(j “(mj
fl 9 @
Brother sm:éns Center O“—Lmer;:giislmﬁun Ve
(pour la Belgique) (pour la Suisse) g// Remarque
® 2  Connectez le cable diinterface réseau 4 la Veuillez attendre quelques secondes pour que le
< 5 machine, puis au réseau. logiciel s'installe. Apres l'installation, cliquez sur
o3 Redémarrer pour terminer l'installation du logiciel.
(=N}
=%
| ~,
=
Ll
7

3 Mettez votre Macintosh® sous tension.

4 Insérez le CD-ROM Macintosh® fourni dans le
lecteur de CD-ROM.

l
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Macintosh®

6 Le logiciel Brother recherche le périphérique 7

Lorsque cet écran s'affiche, cliquez sur OK.
Brother. L'écran suivant s'affiche.

Installation de Brother MFL-Pro Suite terminée!
. . Le logiciel MFL-Pro Suite, e piote dimprimante, e pilote du
M O & MFL-Pro Suite A scanner et le ControlCenter2 ont &t installés.

Patientez S.V.P...

@ Pour Mac OS® X 10.3.x ou supérieur :
Remarque Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote
S apparl et coniqur pour vt réso
sélectionnez I'appareil dans la liste et cliquez sur v . . Ine )
OK. Cette fenétre ne s'affiche pas si un seul L mstalla‘tlo'n est maintenant terminee.
appareil est raccordé au réseau. Dans ce cas, il Passez a I'étape 12.
est sélectionné automatiquement. Passez a ®
I'étape 7. 8 Pour Mac OS™ X 10.2.4 4 10.2.8 :
— : Cliquez sur Ajouter.

.
C— ’
» Lorsque cet écran s'affiche, cliquez sur OK.
9  PourMac 0S® X 10.2.4 4 10.2.8 - e
Le nom d'affichage n'est pas enregistré. P . . . z . ()] =}
S e Effectuez la sélection indiquée ci-dessous. oS
A verst. :'é'\ 8
. 08 | Wwindows | (=]
Entrez le nom de votre Macintosh® dans Nom 5 ————— =
d‘affichage 15 caractéres maximum et cliquez o] [——

sur OK.
Passez a I'étape 7.

O $pécifiez I'adresse de votre Machine

adresse IP

@ Spécifiez votre Machine par I

- Modéle de I'imprimante : ' Générique G -
( Annuler ) Ajoute;
Nom du service mDNS Brother MFC-XXXX  [XXXXXXXXXXXX]

4 Enregistrez votre ordinateur avec la fonction *Numériser vers" sur

e 1 0 Choisissez Ie nom de votre modéle puis

G ) cliquez sur Ajouter.

Configurez le code PIN du bouton “Numériser vers" pour cet ordinateur. o e Liste des imprimantes

) Autoriser le code PIN de protection ‘ ———— '33

Favorite z4M ]
=, |
» Si vous voulez utiliser la touche Scan pour : ’

numériser sur le réseau, vous devez cocher la Modse de imprimane: (pothertaser T8
case Enregistrez votre ordinateur avec la ™ = —m-

fonction "Numeériser vers"” sur la machine.

Le nom que vous entrez apparait sur I'écran LCD
de la machine lorsque vous appuyez sur la touche
Scan et choisissez une option de numérisation.
(Pour plus d'informations, consultez la section
Numérisation en réseau dans le Guide utilisateur-
Logiciel sur le CD-ROM,).
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Installation des pilotes et logiciels

Macintosh®

Réseau

®
(=
)
0
-
=
o
©
=
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1 1 Cliquez sur Centre d'impression, puis sur
Quitter Centre d'impression.

d
Préférences...

Services

Masquer Centre d'impression  $H
Masquer les autres
Tout afficher

Quifter Centre d'impression ®Q -]

@ Le logiciel MFL-Pro Suite, le pilote
d'imprimante Brother, le pilote du scanner
et Brother ControlCenter2 ont été installés.
L'installation est maintenant terminée.

1 2 Pour installer Presto!® PageManager®,
double-cliquez sur I'icbne Presto!
PageManager et suivez les instructions qui
s'affichent.

‘800 47 MFL-Pro Suite

Start Here OSX

EBO,

.

Utilities Documentation

HOY
H

Brother Solutions Center On-Line Registration

Remarque

Lorsque Presto!® PageManager® est installé, la
capacité d'OCR est ajoutée a Brother
ControlCenter2. Vous pouvez facilement
numériser, partager et organiser vos photos et vos

documents & l'aide de Presto!® PageManager®.

@ Presto!® PageManager® a été installé et
I'installation est désormais terminée.



Pour les utilisateurs réseau

. Utilitaire BRAdmin Light (Pour Windows®)

BRAdmin Light est un utilitaire de paramétrage initial pour les appareils Brother connectés a un réseau. Il permet
également de rechercher les produits Brother installés sur votre réseau, de visualiser leur statut et de configurer
les paramétres de base du réseau, tels que I'adresse IP.

Pour plus d'informations sur BRAdmin Light, visitez notre site Internet http://solutions.brother.com/.

Remarque

Si vous avez besoin d'une gestion plus avancée de vos imprimantes, veuillez utiliser la derniére version en
date de I'utilitaire Brother BRAdmin Professional, téléchargeable a I'adresse http.//solutions.brother.cony/.

Installation de I'utilitaire de configuration Saisie de I'adresse IP, du masque de sous-réseau
BRAdmin Light et de la passerelle a I'aide de BRAdmin Light
Remarque Remarque
Le mot de passe par défaut du serveur Si votre réseau est doté d'un serveur DHCP/
d'impression est ‘access’. BRAdmin Light permet BOOTP/RARP, vous n'avez pas besoin d'effectuer
de modifier ce dernier. l'opération suivante. Le serveur d'impression

obtient automatiquement sa propre adresse IP.

1 Cliquez sur Installer autres pilotes/utilitaires
dans le menu. 1 Lancez BRAdmin Light. Le logiciel recherche
automatiquement les nouveaux périphériques.

# Macromedia Flash Player 8
MFC-XXXX
Menu principal

Recherche des appareils

OREE L Es ol des. [ @ nstaller o ogiciel MFL-Pro Suite ]

MFL-Pro Sulte et des pilotes. = -
Des utiitaires de réseau et @) Instller aures piotesuiaires

Ingiciels [E5) Documentation

peuvent auss étre nstallés.
e

& Brother Solutions Center

Informations sur s fournitures

[#) RepmerMFLPro St

2 Cliqguez sur BRAdmin Light et suivez les
instructions qui s'affichent.

3

e Ao 1 ooncorfionss 1)

MFC-XXXX

3 Choisissez STATIC pour la rubrique Méthode

Celog ‘ a
configuration infiale des
connectés

g # [] [}
T d'amorgage. Entrez I'adresse IP, le Masque
Avec BRAdmin Light, vous pouvez
s Sk d & tlaP 1 is cli
= e sous-réseau et la Passerelle, puis cliquez
Vit appare Eraer s sur OK'
Réseau |
Méthode d'amargage
Oauto
@sTaTIC
OoHce
ORrarp.
OBooTP
— [ ]
[ g |
() e

4 Les informations relatives a I'adresse sont
enregistrées sur l'appareil.
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Pour les utilisateurs réseau

. Utilitaire BRAdmin Light (Pour Mac os® X)

BRAdmin Light est un utilitaire de paramétrage initial pour les appareils Brother connectés a un réseau. Il permet
également de rechercher les produits Brother installés sur votre réseau, de visualiser leur statut et de configurer les

paramétres de base du réseau, tels que I'adresse IP d'un ordinateur fonctionnant sous Mac 0S®X 10.2.4 ou supérieur.
Le logiciel BRAdmin Light est installé automatiquement avec le pilote de I'imprimante. Ainsi, si vous avez déja
installé le pilote, il estinutile de le réinstaller. Pour plus d'informations sur BRAdmin Light, visitez notre site Internet
http://solutions.brother.com/.

Saisie de I'adresse IP, du masque de sous-réseau 3 Double-cliquez sur le nom de fichier BRAdmin

et de la passerelle 4 I'aide de BRAdmin Light Light.jar pourlancgr le logiciel. BRAdmin Light
recherche automatiquement les nouveaux

périphériques.
Remarque

» Sivotre réseau est doté d'un serveur DHCP/
BOOTP/RARP, vous n'avez pas besoin d'effectuer
l'opération suivante. Le serveur d'impression
obtient automatiquement sa propre adresse IP.

» Assurez-vous que la version 1.4.1_07 ou supérieure
du logiciel client Java™ est installée sur l'ordinateur.

» Le mot de passe par défaut du serveur d'impression
est ‘access’. BRAdmin Light permet de modifier ce 4
dernier.

1 Double-cliquez sur l'icone Macintosh HD sur
le bureau.

5 Choisissez STATIC (STATIC) pour la rubrique
Boot Method (Méthode d'amorgage).
Renseignez les champs IP Address (adresse
IP), Subnet Mask (Masque de sous-réseau)
et Gateway (Passerelle), puis cliquez sur OK.

2 Choisissez Bibliothéque, Printers, Brother, e

rBoot Method

puis Utilities. O auto

STATIC

DHCP
RARP
BOOTP

OO0O®(

806

1P Address XXX JOOCXXX XXX

Subnet Mask  255.255.255.0

Gateway XXX XL XXX XXX ’

R . 6 Les informations relatives a I'adresse sont
enregistrées sur l'appareil.
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Pour les utilisateurs réseau

Gestion en ligne
(navigateur Web)

Le serveur d'impression Brother est équipé d'un
serveur Web permettant la gestion de son statutou la
modification de certains paramétres de configuration
a l'aide du protocole HTTP (Hyper Text Transfer
Protocol).

Remarque

» Le nom d'utilisateur est ‘admin’ et le mot de passe
par défaut, ‘access’. Vous pouvez modifier ce
dernier a l'aide d'un navigateur Web.

» Nous vous recommandons d'utiliser Microsoft

Internet Explorer 6.0® (ou supérieur) ou Firefox®
1.0 (ou supérieur) pour Windows® et Safari™ 1.0

pour Macintosh®. Assurez-vous d'activer la
fonction JavaScript et les Cookies, quelle que soit
la version du navigateur que vous utilisez. Nous
vous recommandons d'utiliser Safari™ 1.2 ou
supérieur pour bénéficier de JavaScript. Pour
l'utilisation d'un navigateur, vous devez connaitre
I'adresse IP de votre serveur d'impression.

1 Ouvrez votre navigateur.

2 Tapez http://adresse_ip_imprimante/ dans
votre navigateur (ou "adresse_ip_imprimante"
est I'adresse IP de I'imprimante ou le nom du
serveur d'impression).

B Par exemple http://192.168.1.2/

Consultez le chapitre 2 du Guide utilisateur -
Réseau.

Restaurer les parameétres
réseau par défaut

Pour restaurer tous les paramétres réseau par défaut
du serveur de numérisation/d'impression interne,
veuillez suivre les étapes ci-apres.

1 Assurez-vous que la machine n'est pas utilisée,
puis déconnectez tous les cables de cette

derniére (sauf le cable d'alimentation électrique).

Appuyez sur Menu, 4, 0.
Appuyez sur 1 pour sélectionner Reset.

Appuyez sur 1 pour sélectionner Oui.

AbhwWN

La machine redémarre. Reconnectez I'ensemble
des cables une fois l'opération terminée.

Imprimer la liste de
configuration du réseau

Vous pouvez imprimer la liste de configuration du
réseau pour confirmer les paramétres réseau en cours.
Pour imprimer la liste de configuration du réseau:

1 Vérifiez que le capot avant est fermé et que le
cordon électrique est connecté.

2 Mettez la machine sous tension et attendez
qu'elle soit dans I'état Prét.

3 Appuyez sur Reports et @ ou @ pour

sélectionnez la configuration du réseau.
Appuyez sur OK. La machine imprime les
parametres réseau en cours.
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Consommables et options

. Consommables

Lorsqu'il est temps de remplacer un consommable, un message d'erreur s'affiche sur I'écran LCD.
Pour plus de détails sur les consommables de votre imprimante, consultez le site http://solutions.brother.com/ ou
contactez votre revendeur Brother local.

Cartouche de toner Tambour
TN-2110/TN-2120 DR-2100
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Marques commerciales

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link est une marque déposée de Brother International Corporation.

Windows Vista est une marque déposée ou commerciale de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
Microsoft, Windows et Windows Server sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d’autres

pays.
Macintosh et TrueType sont des marques déposées d’Apple Inc.

Nuance, le logo Nuance, PaperPort et ScanSoft sont des marques commerciales ou des marques déposées de Nuance
Communications, Inc. ou de ses filiales aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Presto! PageManager est une marque déposée de NewSoft Technology Corporation.

Chaque société dont le titre du logiciel est mentionné dans ce manuel dispose d’'un accord de licence de logiciel spécifique
pour ses programmes prives.

Tous les autres noms de marques et de produits mentionnés dans ce manuel sont des marques commerciales ou
déposées de leurs sociétés respectives.

Rédaction et publication

Ce manuel a éteé rédigé et publié sous le contrble de Brother Industries Ltd., et il couvre les derniéres descriptions et
spécifications de produits.

Le contenu de ce manuel et les spécifications de ce produit peuvent étre modifiés sans préavis.

Brother se réserve le droit de modifier, sans préavis, les spécifications et les informations figurant dans ce présent manuel et
ne sera pas responsable des préjudices (y compris des préjudices indirects) résultant des informations présentées ici, entre
autres, sans pour autant s'y limiter, des erreurs typographiques et d’autres erreurs concernant le manuel.

Ce produit est congu pour une utilisation dans un environnement professionnel.

©2008 Brother Industries, Ltd. ©1998-2008 TROY Group, Inc. ©1983-2008 PACIFIC SOFTWORKS INC. Ce produit inclut le
logiciel "KASAGO TCP/IP" développé par ELMIC WESCOM,INC. ©2008 Devicescape Software, Inc. Ce produit inclut le
logiciel RSA BSAFE Cryptographic de RSA Security Inc. Parties de copyright pour les profils ICC 2003 d'European Color
Initiative, www.eci.org. TOUS DROITS RESERVES.
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